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(3-n.) A községek rendezéséről szó- 
1 18(1-dik XVIII. t. cz. is azok közé 
srozható, melyeknél nem volt kellő figye- 
lm forditva népünk műveltségi fokozatá- 
,és szükségleteire. 

Ebből következett az, hogy a hely- 

szek egy része még ma sincs ellátva ké- 
fitett, szorgalmatos és jóhiszemü elől- 
jrókkal 

Általános azon panasz, hogy a falusi 
elljárók nemcsak képességőök hiánya, vagy 

Inyagságok miatt, hanem igen gyakran 

1sz akaratból is zaklató és zsaroló eljá- 

Ist követnek. 
Természetében fekszik az embernek, 

Igy szereti a fizetéseket, ha lehet másra 

éruházni s ezért történt az, hogy igen 

sk helységben a helységi adók igazságta- 

Inul vannak kiosztvaa s nem ritkán oly 

írhek rovatnak ki községi költségek czi- 

lén némely egyesekre, melyekből az illető 

dózóra vagy semmi, vagy igen csekély 

aszon háramlik. 
.............eaoe 

aoranná 

A községek szervezése körül történt 
Dallépéseket akarja a belügyminiszter ur 
egyik törvényjavaslatában helyre igazitani 
s a községekben naponta szaporodó kihá- 
gásokat lehetőleg apasztani. 

Áhtalában helyesnek tartjuk, ha tör- 
vényhozóink közremüködnek arra, hogy az 
1871. XVIII-dik a községekről szóló t. 
ez. aként módosittassék, hogy az a közsé- 
gek politikai és kormányzati életét előse- 
gitse s a népnek szellemi ugy mint anya- 
gi gyarapodását előmozditsa. 

Egy másik igen nevezetes törvényja- 
váslata a belügyér urnak a közegészség- 
ügyről szól. 

Alig van valamire sürgetőbben szük- 
ség mint erre, mert e részben csaknem ta- 

bula rasa van nálunk. 

Ohajtjuk tehát, hogy e téren is vala- 
mi történjék, de annak megállapitását mi 
a szakférfiaktól várjuk, kik egyedül lehet- 
nek hivatva az eszméket tisztázni s azokat 
nepszerüvé téve érvényesiteni. 

A törvényhatóságoknak az 1876. évi 
kiadásai fedezetéről is gondoskodni kellett 
a ministeriumnak és gondoskodnia kell majd 
a törvényhozásnak is. 

E részben csakis átmeneti intézke- 
déseket lehet várni, mert végleges megál- 
lapodásra csak ezutányjuthatunk, ha a tör- 
vényhatóságok szervezésével és kikerekité- 
sével egyszer tisztában leszünk, mert csakis 
akkor tudjuk meg, mit követeliia törvény 
a megyéktől. 

A fennebbitörvényjavaslatokkal legszo- 
rosabb kapcsolatban van a pénzügyminisz- 

javaslata. 
dosszadulmasun mem kivánjuk ezen 

javaslatot tárgyalni, azértnem is fogjuk 
czikkenként venni, birálat alá s csak is rö- 
viden és általánosságban- kivánunk arról 
szólani. 

Kétségen kivüln előnyös lesz nemcsak 
az államra, hanem a megyékre, sőt ma- 
gokra az adózókra nézve is, ha az adók 
kezelését ai mennyiben a kormány ellenőrzé- 
si jogával tösszeférhető, az önkormányzat 
végzi. 

Az adók behajtása kevesebbe fog ke- 
rülni az államnak; az adókat, különökön a 
földadót igazságosabban lehet" kiróni s ha- 
bár tudjuk, miszerint a magyar adószedő 
sem lesz szivesen látott: vendég a mházak- 
nál, de még is feltéve, hogy azok nem 
fogják a jelenlegi pénzügy emberei gorom- 

ternek a közadók kezeléséről szóló törvény- 

sonzatattalotlttáká lanutykamaztozakáalaöazstáltkaáásazntttl, 

ba modorát elsajátitani, feltehetjúk, hogy 
az adózók is mélyáyysutbak lesznek azok 

iránt. 

A helybeli viszonyoktl ösméretes kö- 

zegek inkább tudva mily időben van na- 

gyobb pénzforgalom a nép között, ahoz 

képest sürgethetik az adók befizetését s 

ennek következtében nem lesz annyi hát- 

rálék, a nép pedig rendre megszokja a 

pontosságot. 
Ezeket s más több előnyöket várunk 

mi a közadók kezelésének a pénzügyminis- 

ter ur által utba inditott reformjától, ha 

csakugyan lesz az egyesekben és törvény- 

hatóságokban elegendő tevékenység és őszin- 

te jóakarat: 

Ezekben ezuttal bezárjuk czikksoro- 
zatunkat. A ministerium többi javaslatairól 
alkalom szerint még szólani fogunk. 

Az országos magyar statisti- 
kai tanáos folyó évi octóber 2-án tartott 
üléséből egy 5 tagu albizotoságot küldött ki, 
hogy mint szükebb bízottság, tanulmányozván 
a statistikai hivatal teendői akörét, hogy an- 
nak jelenlegi szervezetét és feladatait, vala- 

mint az adatgyüjtés modorát, a hivatal köz- 
leményeit és egész munkálkodását, oly módo- 

kat és eszközöket hozzon javaslatba, melyek 

lehetővé tegyék, szemben az országnak a lehe- 

tő legnagyobb kiméletet igénylő pénzügyi vi- 

szonyaival, de egyszersmind tekintettel a sta- 

tistikai hivatal sikeres működéséhez füzött fon- 

tos közérdekekre, mind az állam költségei, 

viszonyainknák inkább megfelelő Korlátok közé 

szorittassanak. Az albizottság elkészült jelen- 

tésével s ebben általános elvképpen a decen- 

tralisatiót és azzal karöltve járó combina- 
tiv centralisatiót ismerte fel oly öszkö- 

gyüjtések üdvös átalakitása várható. 

Magyar lapok szemléje. 
A ,„Kelet Népe' azon kiindulási, ponto- 

kat, melyekből ő a költségvetést eleitől fogva 

megitélte, nagyban és egészen azonosnak találja 

Zsedényi beszédének prémisszáival. Erélyes ki- 
fejezést adott pártja álláspontjának Bujanovics 
Sándor. Kimutatta, mily illusorius alapra, van 
fektetye a bevételi előirányzat. Bebizonyitotta 
- szerinte. - hogy a kormány administrativ 
javaslatai sem közigazgatási, sem pénzügyi ál- 
lapotainkjavitására kilátást nem nyujtanak. 

mind a hatóságok igénybevétele szerényebb s 

szökül, miktőla statistikai fölvétölek és adit- 

Hogy a kormánypárt maga képtelen e felfogás 

helyességét, megdönteni, azt azon tényis bi- 
zonyitja, hogy a mamelukság, legszenvedélye- 

sebb fiatal képviselőit küldi a; parlamenti harcz: 

térre. A Cpárt legkiválóbb tagjai hallgatnak, 

EKivéve az egy Zsedényit, kinek védelmét a kor- 

mány aligha fogja nagyon; megköszönni./ ,Csak 

azt tartja sajnosnak, hogy midőn, maga a kor- 

mánypárt hallgatólag beismeri a költségvetés- 

ben s a pénzügyi bizottság, jelenlétében Kkife- 

jjezést, nyert pénzügyi politika tarthatatlansá- 

gát: nem bir felemelkedni azon férfias, elha- 

tározás magaslatára, hogy e benső meggyőző- 

désnek nyiltan, tényekben kifejezést adjon,! 
Az „Ellenőr" a verrathener Bruderstamm 

napjául tekinti nov. 13-át; Borleával vegyest, 

megtoldva Bujanovicscsal és feleresztve Csaná 

dy-módra. Jön Borlea és beszél az ő két tehe- 

néről, melyekkel oly igen szeretne a magyar 

nemzettől egy barázdát a másik után elszán- 

tani. LAtjuk az őrszemet a meggyéte szegzet- 

ten s megmósolyogjuk a tehetetlen rosz szán- 

dék vivódásait. Jön Bausznern Guidó, a szá- 

szok észének leleje s merészségük végső határa. 

Beszél 4 magasztós eultut-missiótől. És nekünk 

éez nem okoz felindulást, seln elérzékenyedést. 

Hánem azért mégsem volt. felesleges az a csen- 

des rendreutasitás , mit Bausznern uron oly 

ermmberül elvégzett az ifjabb Pulszky. E bészéd 

kellett; helyén volt, jó volt Fél, hogy a bud- 

get-vita sok unalmas órát és üres dictiot fog 

jövedelmeznit a hazának, azok részéről, kiket 

a eiker csábit, vágy az állenmondás sikere ösz- 

tökél. De talán még se A Hormányelnök be- 

széde legalább egészen alkalmas arrá, hogy az 

ilyetén vállalkozó szellem várnyait alaposan 

megnyirbálja. Tisza Kálmán memcsak az el- 

mondott beszédek érvelt, fogásait és vádjait 

tette harezképtelenné, hanem a jövendőben el- 

mondható peroratiókból is előre ispotályba kü kül- 
dőtt minden fegyverfogható ellenvetést. 

A BPesti Naplóz a a mellett ván, nhógy a 

kormány a gazdasági egyletek sürgősen i igye- 

kezzenek, hogy, mezőgazdaságunk intensivebb 

fejlődést nyerjen. Vizszabályozás, 
öntözés, mocsarak kiszáritása, az állattenyész- 

tés emelése, közutak, gazdasági oktatás stb. a 
mennyiben a föl miyeléet emelik, a külön vám- 

területben keletkezhető ipar fojlesztését is elő- 

csatornázás, 

mozditják. A Hivándorlás megakadályozása, eget- ! 
leg uj telepitések, a vasuti hálózatnak a csat- 
lagozások által a és azok óvedelme- 

i 

közelebb 

sok már 

A KELET" TÁRCZÁTA, 
A 

3ÜNTETŐ ANGYAIL. 
- Elbeszélés - 

; JDALI fiyuLáróL 

I. 

A völgyesi polgármester. 
(Folytatás.) 

Hanem ő- az elnök-polgármester ur - 

légsem helyeselheti ezt az eljárást. Hiszen 

aló, hogy szép dolog az a hűség, de ez a re- 

ényes szinezet, ez a mysticisnus mégsem 

sinál jó vért. Miért fölizgatni a jámbor em- 
arek kedélyét? Ime ő, a fölvilágosult, szabad 
ellemű férfiu sem képes emancipálni magát 

olmi ideges képzelgés alól. Hát nem sirat- 

atná-ó a feleségét egy kissó nyilvánosabban 
i Hisz úgyis az divat. Aztán, általában, 

tehet valaki, jámbor keresztyén ember 

étére, olyan megátalkodott hosszu szemrehá- 

t Mristennek, a miért elvette tőle, a 

mi t adott? Ha mindjárt a - felesége is az? 

(Ez a pnt volt különösen: a mit a jó elnők 
r ar sellogysem tudott, vagy akart megérteni.). 

Hátha hakougyan van valami a dolog- 
an? gondolá az elnök ur, miközbeni csön- 

esen ballagott hazafelé. 
s minél közelebb jutott otthonához, an- 

ál inkább kezdett érőt venni lelkén a goudó- 

Roll 

eszme az öreg urnak, melybe minden vihar 
után szép csendeskén beleevezett. Tenger volt 
az ő keble, mely ha az orkán fölszántotta mé- 
lyét: elszánt rohamot indit ama büszke kő- 
szál ellen, melynek neve: asszonyi tekintély, 
de ha a vész elzugta dühét, a hullámok is le- 
simulnak s a szirt erősebben áll, mint vala- 

ha s nyugodt fenséggel néz alá, a lábainál 
engesztelést suttogó, alázatos habokra. 

Már feltünt a távolban a tisztelt polgár- 

mesteri lak: midőn az elnök uri arcza egyszer- 
re földerült. Amaz irigylendő halandók, kiknek 

gyakoribb alkalmuk volt tanulmány tárgyává 

tehetni a kitünő ábrázatot, esküt tettek volna 

reá: hogy az öreg ur agyában valami nagy- 
szerű problema nyert e perczben kielégitő meg- 

oldást, mely vélelem mellett egyébiránt külön- 

böző ténykörülmények is bizonyitani látszot- 
tak. Az öreg ur ugyanis az ezüst foglalványu 
pseudo-szempárt, a polgármesteri tekintély ez 

egyik szimbolumát,! szeliden leszállitái orráról, 
s miután vörös selyem-kendőjével kellőleg meg- 
törülgette, óvatosan zsebébe rejté. Nem mást 
jelentett ez, mint hogy a lélek bevonult abba 

vezünk, hol korlátianul csaponghat, s hol sem- 

mi szüksége többé földi instrumentumokra, Ez 
után pedig öntetsző mósolylyal vonta elő rej- 

tekéből az aranyozott burnót-szelenczét. Elein- 
te, jó magyar szokás szerint, nagy pipás volt 
az öreg ur, de midőn értésére esett: hogy a 

hány tekintélyes polgármestere, mairje, vagy 
lord-mayor-ja csak van Európának, mind amaz 

isteni porral gédelgeti illat iránt fogékony or- 

ganumát s főleg mióta olvasta: héöy Mat- 
Mahon nem régiben kapta ajándékba a 1365-1 
ik szelenczét, ugy találta: hogy Völgyes pol- 

gármesterét is megilleti legalább egy hasonló i hátha mégis igaza 1 
ek? Régi, 

az ő feleségé- 

érpartja volt ez az megszokott 1 

a végetlen birodalomba, mit gondolatnakone- 

Elővonta tehát az arany-burnót szelen- 
czét s mint a lenyergelt paripát a kiérdemelt 

abrakkal, udvariasan megkinálta órrát a spa- 
nyol ambróziával, mit az kegyesen elfogadván , 
a derült gömbölyü arcz mosolygó összhangját, 
következő perczben hatalmas tüsszentés grima- 
ceja dúlta szét. 

5 tüsszentésben az volt kifejezve, hogy: 
deliberatum est. = A gondolat megszületett. 

Reggel aztán elégült arczczal ült az öreg 
a reggelihez, esaládjával együtt. Zsebéből ösz- 
szehajtogatott irat kandikált ki, a mit olyan 
formán rejtegetett, mintha erővel ajta akarná 

kapatni magát. 

Persze az asszonyfélék előtt csak dug- 
dosni kell valamit: hogy azonnál észrevegyék. 

Neki estek mindjárt hogy mi letot, az 

izében? 1 
Az öréeg hamiskás képet sagon ; 

= Nos, kisásszonykák, hát csak jó vol- 
na nektek egy ezős kónyelme tánczterem 
e bár ? 

Asyleányok fölsivalkodtak ölmükben. Bi- 
zony az pompás dolog volna! 1 

A mama ajkai körül jelentős mosoly ját- 
szadozott. Hihetőleg az gondolta magában: 
mégis csak jó gyerek ez az én Boldizsárom. 
in Tadjátok meg tehát, hogy a titáncz- 

termetek ítt van ebben a hapirosbal 1a! Tehát 
annyi, mintha a kezetekben volna, merta azt tud- 

jjátok, hogy én meg a város... int a2l 
Tit hittelen elakadt az öeg s kissé m meg 
szotityolodva folytatá: .. 

Azaz, hogy hát 1ez Az irat nem más, 
mint egy indokolt javaslat, mely ben fölfejtem, 

szerszám Persze; tcsakis a város érdekében4a1 

hogy Völgyés városának un ketk ége 
van egy kényelmek, ő hirhevének n megfeldől meg 
városházra, a melynek nagyterme egyszersmind 

laszelte 

te akarod.." 

a redout ranyat is pótol 
hogy nem megvetendő eszme. Mit s 
zá Árpád? 0 amt 

A kérdezett iu ómán, érdektelen aroz- 
czal jütett helyeslést. töxetmi 

- Nono, fam uram, sal ne ilyen, sa- sa- 

vanyu arczot ! Nekem már régen ugy tetszik, 
hogy te nagyon közönyösen veszedja, mi dol- 

gainkat, kerülöd a szorakozásokat, az ifjui örö- 
möket. Hát illik az, egy huszonnégy éves fiatal 
embernek ilyen halványnak, törődöttnek lennie. 

Patvarba, azt mondhatom, aji utána mnézek a 

t6 dolgodnak i is. sező sitiia 

n A mama, elérzékenyűl. Az imélutpária 

már nemcsak jó, hanemi elvestebens is kezd 
lenni. i e jee 

oAz lor ar orab nlytatá az sátjal et 
toriumot. 

egd lavoo lsll 

Azlán szeretném ma kisé esratk 
nál már a Közügyekbe i is. Az az alirte 
irodamunka neked igen gópies foglalkozás, A 
pólgármesteri ttkár öreg ember, tegnap be is 
adta lemondás . 4. Szóli, erná neked ez az 

állomás. dara ad 294 baim lel 

dá im stelt, etee hangona sá- 
dekedlav sdsa .le jalnogöisi 

smen atytu tagyea éf, a nélt ye Jánsonoi 

- bninm ali 

ini 3 

- Nagyon helyesen édes fiam. Tehát 

képzeld, mintha már elfoglaltad volna uj ál- 
lásodat és most olvasd fel nekünk az maltánye 
Aztán azt is megengedem, hogy megtedd reá 
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Afranezia nemzetgyűlés elfög ia nov. 
6n a választási törvényt a XXI. oz 

8azon módositványt, ogy aképviselőt 1 
tum/ingyon gyakorditassók. A csütőrtőlii sza 
zás nagy sensatiót kelt. A conservativo 
inost már elfogadták, hogy , azákgulós 

dolgzotti uj sajtótörvénysjávaslat, a 
szerint, 14. 8-ből áll; 
pot! fonntartását Selne Roten) Rhö a 
Boucheszdu Rhóne ( ; 
(Fáris) megyéknek; az álhirok tétjesztése főlöl 
hava terjesztés jóhiszümüleg követetett el 
vaslat szerint a fegyelmi rendőfi tör 
ellenkéző egetben ai lesküdtszék itél 
lsnyolaszolrázági"Azlolas 
dexberadeportatió" büntetései i8 fölvétete 
olasz kormány énnélfőgva ! möst alktd 
a folytat az angol kotmányhyal Szent szent 
get nedeten hog) a'hól T. Na 

lapítsuni in 

.. esem a 

azt, mondta volnaz ,No asszony, mi 
ám viz a te malmodraló kdl 
Hanem, azt aligha sejtette, iho: 

kora, bomba fog átb-mostaszótpabtani ! 
AIligafutott, végigya sorokon az ii 
dőn a rendesen halvány, aroz dángba ! 

remegő; hangon kiáltáz Nelled ls ároi 
-et ulem Nem, atyám, ez mem 1 
meg! Te nem teheted meg ezt az inc 
AAzyelnök majd hogyala nem 

imént nem magad is helyeslést 
ditványomra vlo nalsi 2 "nojai a8 

semigyantatásn hogy a Rejtél 
akarja kisajátittatni no9 ai 

s8 tuat elnökné ajkán ai k e 
* kiáltása lebbenti el. 
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Törökörszág. Móntatágiból" meghaz 
ták ugyan athirt, hogy törökés szatb té 
Kudozások folynak a határ kölcsöhöst megtis 
tása iránt, az odaküldött"tsapatoktól: 
azért a viszonyok kedvezően alakulnak. 
ta jó példávaloment elől és Nis (m 
visszavonta tsapatainak nagy részét 
most követie példátiés inmemcsak a j 
dandárt hivatta vissza a határról, hane 
napelőtti a fejedelem által tartott csa 
alkalmával a ibelgrádi helyőrségnek ! 
tette, hogyaz utrakószülés a politikai 

aa nz. .. 

üléséről s a legnagyobb fe 

kis ezüstkanalat.. 
De hát miért nsár 

-lgen atyám, de akkor



n érzékeny 

ér és Pleolia mellett Stan- 
cs vezérek elestek. A fölkelés 

étezik, Montenegro és a Crivoscie 

ély tartja fönn. Jelentették volt, hogy Beg- 
k őrház capitulált: a capitulatió oka 

rulásnak bizonyul, a mennyiben az őrház tö- 
ök parancsnoka átpártolta fölkelőkhöz. A föl- 

kintetből szabadon bocsáttották. 

icificatiójára, következökben ismerteti a ,„Ti- 
es" mostani levelezője, egy interview alapján : 
talakitani a tanácsülést olyformán, hogy a 

ére tyén érdekek is alkalmas képviseltetést 

tkoző törvényeket szláv nyelven is kiadni. 
zmunkaügy rendezése. Az itéleteknek szláv 

elven való tolmácsolása. Titkos közigazgatási 
tület alakitása, melynek tagjait csak a stam- 
kormány és a tartomány kormányzója is- 

rje. A lóállitás jelenlegi módjának eltörlése 
a kárpótlási elv szerinti ujjáalakitása. A ti- 

rzésére. Obligatorius behozatala a bérszerződé- 
irásba foglalásának s hivatalos lajstromo- 
ának.Végre a rendőrség reformálása, ugy 

10gy keresztény és török zaptiekből álljon. E 

ajtás stadiumában van a „Times" levelezője 
erint. ; 

Ugyancsak a keleti ügyekre vonat- 
lag érdekes dolgokat tud mondani a „Köln. 

Ztg.4 azon érintkezésről, mely utóbbi időben 
az éjszaki hatalmak között folyt. Az orosz 

t, Ignatieff, azt a gondolatot vetette fel az 
osztrák-magyar és német képviselők előtt, mi- 
szerint egy collectiv-jegyzékben kifejezés 
adassék az aggodalomnak, hogy a porta közi- 
gazgatási hivatalnokai nem lesznek képesek az 
igért reformok sikerét biztositani, s egyszers- 
nind a porta felelőssége hangsulyoztassék. A 
követek elvi ellenvetést nem tettek, de kormá- 
lyaik jóváhagyását bevárandónak tartották. 

atieff azalatt egy jegyzék tervés küldte fel 
Pétervárra, melyről Zichy grófnak épp oly ke- 

tudomása volt mint Welther bárónak, s 
k csak kormányaiktól nyertek eziránt érte- 

ülést, E jegyzék három főpontra oszlik. Elő- 
egelégedést fejez ki a szultán irádéja 
melyben a szláv tartományoknak refor- 

Képek 
az állatok lelki életéből. 

Mióta a természettudományok gyors ha- 
adása a természeti erők nagymérvü közre- 
üködését a világrend tényeiben nemcsak szó- 

re hozta,hanem az ezeken alapuló s előtér- 
iyomuló nevezetesebb mozzanatok jelentősé- 

gét is oly határozott igyekezettel s méltány- 
ttal tárja fel a modern világ látó szemei 
tt: az orthodoria addig egyedül igazaknak 

tett tanaiazóta lassankint mindinkább kez- 
k elhomályosulni s a hit sejtelmes fellegei- 
uralgó szeptség nymbusa ma már csak 

mintegy álomkép vonul odább, hogy az em- 
beri nem haladásában helyet engedjen a tudós 
Imarasztalhatatlan követelményeinek. „Ha volt 
uzamos idő, mely az oktalan állatokat, s egy- 

n az egész természetet az ember számára 
eremtettnek nyilvánitotta s az embert az ál- 

k fölött teljhatalmu urnak, ki szabad aka- 
szerint bánhat el környezetével: ugy ma 

jött, mert el kellett jönnie,-a világoló nap s 
5t, bolyongóknak utat mutat, mely fe- 

ni, a melyen haladniok kell. Ez az 
az, melyen az utazó a jóhiszeműség he- 
kétkedést, a dogma helyett a vizsgáló- 
kalauzának s igyekszik megadni 
ak azt, mi a császáró és az isten- 
az istené." S talán olvasóink között 

sok fog megütődni azon, hogy mi az ál- 
knak lelket tulajdonitánk, mit a keresztény 
gás eddig elvont, megtagadott tőlük. 

n meg keli jegyeznünk, hogy az 
rántsem uj s korántsem általunk van 

ényre hozva. A civilizáltabb külföld irodal- 
számtalan kötet könyv s hirlap foglal- 
eszmével s nálunk Magyaroszágon is 

nivelője, nem egy pártolója akadt 
ja hozni az ő „népét Egyptom- 

szolgálatnak házából,4 csak a la- 
n nincs még kellőleg el- 

en e bevezetés ily iránya. 

a Tara folyó mel- 

képen még csak Zubcsiban (a téli szál- 

hegyközben, hol különösen a montenegroi 

150 főnyi örséget saját élelmezésökre 

Szerver pasa terveit a lázadó tartományok 

. Az erre és polgári törvénykezésre 

átváltoztatása földadóra. Keresztyén és tő- 
lők alkalmazása az adószedés ellen- 

ntozatok legtöbbje már a tényleges végre- 

sok természetbuvár az emberi organismust az 

nunk - szellemileg, mig végre az emberben 

va láthatjuk pl.a giliszta jóval ügyetlenebb, gyar 

rébnél, és ez a majomnál stb. 

dával bizonyitgatja e tétel külszerüségét. 

hogy a fellázadt ág puszt a 
fegyvert le nem teszi, s némi biztositókot vár. 
Harmadszor pedig a további javaslatok iránt 
szabad kezet tartanak fenn a hatalmak. 

ujság is megerősiti. Hozzá teszi azonban, hogy 
Andrássy Gyula grófnak a harmadik pont- 
ra nézve annyiban van ellenvetése, hogy ő a 
portától kivánt reformok részletes kifejezését 
óhajtja. Andrássy egy memorand umot 
dolgozott ki e tárgyban s azt a berlini és pé- 
tervári kormányokkal közli. Az elhatározás még 
függőben van. Különben a nagyvezér ismét 
megbetegedett. S ez megint halasztás. 

Németország. Diplomatiai körökben el 
van terjedve a hir, hogy a bécsi udvarnál az 
orosz és német követek visszahivatnak s más 
személyiségek által fognak helyettesittetni. No- 

vikoff oroszkövet viszahivását összeköttetésbehoz- 
zák a pétervári kabinet politikájában történt 
fordulattal a keleti kérdésben. Gortschakoff a 
bécsi orosz követségi állomást olyan diploma- 
tával óhajtja betőlteni, ki az orosz külügymi- 
niszter intentióinak Oroszország szláv missiójá- 
ra és európai nagyhatalmi állására nézve meg- 
felel. Azt, hogy mit jelent Schweinitz visszahi- 
vatása a német követségi állomásról Bécsben, 
még tisztán nem lehet tudni; némelyek állitá- 
8a szerint, Bismarck az ujabb orosz politikai 
fordulatért nem akar felelősséget vállalni s en- 
nek tulajdonitható azen körülmény, hogy Reuss 
német követ Pétervártt onnétvisszahivatik vagy 
legalább darab időre szabadságra megy. Arnim 
röpirata „pro nihilo", melyben a volt német 
követ Párisban minden kimélet nélkül feltárja 
a nagy közönségnek a német kanczellár hivatalos 
titkait - még itteni számos baráti közt is 
igen rosz hatást szült. A bizalomal ilyen módon 
való visszaélést, az állam érdekeinek ily meg- 
vetését senki sem helyeselheti. Arnimot a rőp- 
irat közzétételében csupán személyes hiuság ve- 
zette s e kisszerű motivum arra birta őt, hogy 
megsértseállamférfiui kötelességeit. - Bismark- 
nak ez által igen megnehezült külügyminisz- 

teri müködése s politikai terveinek keresztülvi- 
tele részben meghiusult. A porosz diplomatia 
egyik főereje a tiaditionális diskrétióban rej- 
lett, mely Arnim fellépése által tönkre ment ; 
most már Bismarck hir szeriut, a diplomaták 
hasonló indiskrétiójának. ismétlése ellen, egy tőr- 
vényjavaslaton dolgozik, mely a hütelen diplo- 
matákra a legszigorubb büntetést rójja. 

Azonban alig képzelhető, hogy a tőrvé- 
nyes megfenyités eléggé sujthassa amaz erkölcs- 
telenséget, mely a legmagasabb bizalommal fel- 
ruházott tisztviselők hütlenségéből származik. 
Néhány havi fogság nem fogja visszatartóztat- 

olvasóinknak, mivel a kérdés az illető szakem- 
berekre tartozik s mivel e kérdéssel a legujabb 
angol psychologia imposans alakja sincs - 
saját vallomása szerinteléggé tisztában. Ha pe- 
dig csak a természettudósok ugynevezett zoolo- 
gusok osztályának, az állati képességről adott 
vizsgálataival akarnánk megelégedni: sok oly 
anomaliára bukkannánk, mik mint kimagya- 
rázhatlan tények állanának előttünk s a csodák 
országába számitandók lennének. Mert az, hogy 
az állat a keresztyén felfogás szerint csupán 
és kizárólag a természeti ösztön szerint s min- 
den tudalom nélkül teszi azt, mit teszen: ma 
már ép oly nevetséges s alapnélküli fogalom 
mind azhogy az ember az oktalan állatoktól 
okos lelke s különösen pedig szabadaka- 
rata által különbözik. Az embernek eredetileg 
sem ily értelemben vett okos lelke, sem pedig 
egyáltalán semmi névvel nevezendő szabadaka- 
ratanincsens annálinkább kell bámulnunk azon 
tényezőket, melyek néha egy-egynek becsét az 
állaténál alább huzzák, mind az eszélyesség, 
mind a mérséklés tekintetében. Ez azonban 
csak kivételkép áll s azért hoztuk fel, hogy a 
méltánylat irányát annál inkább az állatok felé 
vonjuk. 

Köztudomásu dolog ugyanis, hogy igen 

állatokóval hasonlitja őssze s viszont. Sőt ha a 
gerinczeseket elhagyták - a rovarok s más 
csontváz nélküli állatok duczsejtjeinek rendezé- 
sét és hivatását vetegetik össze a gerinczesek 
megfelelő rendezéseivel. A gerinczes állatok or- 
ganismusában több hasonló jelleg van, mi az 
emberével összevág, csak az illető szervek fejett- 
sége s azoknak egymáshoz való viszonya az, 
mi mind magok a gerinczesek között, mind az 
emberrel szemben az illető különbségeket adja. 
Minél tökéletesebb már ez organismus: annál 
teljesebb s fokozottabb productumokat mutat 
fel mind testileg, mind - ha szabad igy szól- 

tetőpontját éri el. Ezta valóságban is bebizonyit- 

lóbb a futoncznál, ez a gyiknál, ez meg a ve- 

Minden lelki müködésnek egy saját arra 
hivatott szerv felel meg s e szervek tőkéletes- 
ségétől függ az állat tökéletesültsége is. Dar- 
vin elmélete, melynek az alkalmazkodást tár- 
gyaló pontjai igen érdekesek, számtalan pél- 

Másodszor tájókoztatja a portát, 
sság puszta igéretre a 

A ,Köln. Ztg.= ez értesülését az ágostai 

108. 
ni az Arnim-féle jellemeket, hogy veszélyes hi- 
uságukat vagy bosszuságukat hasonló módon ki 

a diplomaták helyes megválasztásában rejlik 
S ha Arnim nem született volna oly családból 
mely az udvar protekcióját birta, soha sem nyerte volna el a követi állomást, mert min- denki ismerte végtelen hiuságát, s tudta, hogy 
nem bir szenvedélyein uralkodni. Ilyen jellem 
pedig nem alkalmas bizalmi állásra. 

BELFOLD. 
Háromszék, nov. hó 1875. 
(Egy kis helyreigazitás.) 

Ugy látszik, nagyon messze vagyunk 
azon boldog időtől, midőn embereink nyilvá- 
nosság elé szánt közleményeiket azon hűséggel 
és igazságszeretettel fogják előadni, a mint azt 
az olvasó közönség iránt tartozó tisztelet mél- 
tán megköveteli. 

Értem azon tisztelt tanitótársat, ki az 
olvasó közönség jóhiszeműségével visszaélve, a 
háromszéki tanitótestületnek ez évi october hó 
20-21. napjain Kovásznán tartott közgyülé- 
séről Jelenvolt aláirással a „Kelet" idei 
246. számában oly tudósitást bocsátott világgá, 
melynek némely részletei a valóságos tényál- 
lással homlokegyenest ellenkeznek. 

Mellőzve ugyanis az épen ez időtájat 
Brassóban sokadalmazó kovásznai értelmiség 
részvétlenségét méltatlanul sujtó, nem külön- 
ben a tanfelügyelőség kérdésében hozott hatá- 
rozatról, a népiskolai reform mikép fogadásáról 
előadott közleményeket, legyen szabad egyelőre 
a kérdéses tudósitásnak csupán azon ágáról 
reflectálnom, a hol a tisztelt tudósitó ur Ká- 
dár Lajos labortalvi községi tanitó inditványát 
s ezzel kapcsolatosan a sSzékely Tanügy" czi- 
mű nevelési szakközlönynek - állitólag - az 
által okozott halálát tárgyalja. 

ltal Herbert § enczer az, ki e 
J9uz ljot 

Mináazonál 

Azt hiszem, a nevelésügynek e szaklapot 
ismerő egyetlen barátja sincs olyan, a ki an- 
nak beszüntetését bármi okból történt is az 
őszintén ne fájlalná. Hanem a tulajdonképeni 
ok, a mi e szépen fejlődött tanügyi vállalat- 
nak ily kora sirját megásta, a tudósitó ur ál- 
litásával s magának a szerkesztő urnak is 
nyilatkozata szerint egészen egyebütt keresen- 
dő, nem pedig a Kádárféle inditvány közgyü- 
lési tárgyalásában, a mint ez a lap terén még 
nem ismertetett előzmények és a kovásznai ta- 
nitógyülés e tárgyra vonatkozó eljárásának hű 
előadásából világosan kitünik. 

A „Székely Tanügy" 12-ik számában u- 
gyanis Vágó András vidéki kántor-tanitó Mol- 

tekintetben igen nyomósan s igen határozott 
állásponton fejtegeti az állatok s ember lelki 
működéseinek a természettel párhnzamos össz- 
hangzóságát s érvényét. Ő mondja: az élet a 
belsőnek a külsőhöz való alkalmazkodásában áll 
s ez alkalmazkodás által s következtében szer- 
zett benyomások s képzetek összegének neve 
az, mit szellemnek nevezhetünk. E szellem már 
a külső képességek szerint alakul olyanná, a 
milyen az állatok viszonylataiban. PlI. a ke- 
mény héju állatoknak egészen más képzetök 
van az érzés hatályairól s igy az érzelem sub- 
stantiájáról, mint a tollasoknak s ezeknek viszont 
az emlősökkel szemben s más az elefánt kép- 
zeta a nagyságot illetőleg, mint a kolibrié. Te- 
hát minden egyes állatnál a lélek, a szellem, 
a körülmények s a maga felfogási mérve sze- 
rint alakul s igy minden csak relativ s bizo- 
nyos tekintetekben hiányos. Ugy az anyag, mit 
a táplálkozás által fölvesz, mint a környezet, 
melyhez szükségleteit alakitja, módositja az 
állatnak nem csak testét, de képességét, lelkét 
is. Ama puhány, mely a nedves talaj körében 
ugy szólván a sötét szük tömlöcz zárai köztta- 
lálja fel igényeinek megfelelő világát, a nap 
hatásáról ép oly csekély képzettel birhat, mint 
a zenei hangokról stb. De bizonyára - a mi 
mindenki előtt világos - a tér és idő (Kant 
értelmében) nézleti formáiZis jóval kicsinyeseb- 
bek nála, mint a fejlettebbeknél. 

A nedves föld körén túl nem emelkedik, 
s magasabb tényeket végre nem hajt. Azonban 
a magasabb rendüek között pld. a ragadozóknál, 
a legszükségesebb kellékek már annyira ki van- 
nak fejlődve s fejtve, hogy némely tekintetben 
fölülmulják az emberi organismus megfelelő 
szerveit. Tapasztalat szerint tudva van, a sas- 
fajok éles látási és szaglási képessége ugy 
annyira, hogy nemcsak a zsákmány megejtése 
tekintetében emelkedtek más állatok fölé, de az ellenség kikerülése tekintetében is: a meny- 
nyiben a puskapor szagát a puska hordásánál nagyobb távolban megérzik stb. És már min- den egyes ily képesség csak hosszas correspon- 
dentia által fejlhetett a mai szinvonalra. Az 
állat önfentartásáért küzdve legegyszerüűbb s. legprimitivebb correspondentia szerint üzte éle- 
tét s a természeti körülmények változtával mi- 
nél inkább ki kellett fejteni erejét az önfentar- 
tás érdekében. Látni való, hogy az organis- 
musnak ilykép nagymérvü módosulatokon kel- 

ne elégitsék. Az egyetlen garantia e frészben 

nár Sándor tanfelügyelőségi tollnokot egy nyilt- 
tóri czikkben visszaélések elkövetésével, névsze- 

rint azzal vádolja, hogy őtet mint pályázót 

önhatalmulag kizárta. E vádat jónak látta az 
illető eggyszersmind a kántortanitói állomást 
kicsinylő s a tollnok úr személyét sértegető 
következő passussal toldani meg ,különben an- 
nyit reméltem volna, hogy azon kántorból lett 
tanfelügyelői tollnok, ki nem igen fényes mult 
után, protekczio utján jutott e helyre, legalább 
kántortanitó kollégái iránt kiméletesebb lesz. 
E nyilttéri ezikkre Sándor Mózes másod tanfel- 
ügyelő ur ugyan a „Székely Tanügy" 18-ik 
számában a közönség köréből czimüű rovat 
alatt kijelenti, hogy Vágó ur választásból ki- 
zárása nem Molnár Sándor tollnoktól, hanem egyenesen tóle ered; és igy Vágó ur epés ki- fakadásai ártatlant találtak. 

A háromszéki tanitótestület helyi körül- ményeket ismerőtagjai azonnal belátva, hogy a sSzékely tanügy" káros czivakodások s külö- nősen magán boszu eszközévé kezd alásülyed- ni, szükségesnek vélték ezen irány lábrakapása ellen felszólalni. Igy jött létre azután Kádár Lajos tanitónak a kovásznai gyülésre irásban beadott azon inditványa, hogy a oSzékely tan- 
ügy" szerkesztőjének a nyilttéri rovat nyitás- 
ért s az abban foglalt személyeskedő passusok 
közléséért roszalás nyilvánittassék s jövőre nézt 
az eféléktől való óvakodás figyelmébe ajánltassék, 
annyival inkább, mivel a „Székely tanügy- a 
háromszéki tanitói-testület nagyobb részének 
ugymint a sepsii és kézdi tanitói körnek - 
a mint ez a lap homlokán is olvasható = hi- 
vatalos közlönye lévén, a veszekedések ápolásá- 
val magát a tanítói kart is kompromittálja. 

A gyülés elnöke, Vajpa Sándor nem akar- 
ván, hogy azon kellemes hangulat, mely a két 
napon át tartott tanácskozás folyamát kiváló- 
lag jellemezte, épen a gyülés végén megzavar- 
tassék - egyelőre ezen inditványt nem bocsá- 
totta tárgyalás alá, hanem átadta másodelnök, 
Demeter Sámuel zágoni református lelkésznek 
azon kéréssel, hogy a szemben álló feleket ki- 
békitvén, az inditvány visszavételét eszközölje 
ki. E békekisérlet azonban nem vezetett si- 
kerre: mert Málik ur, a sSzékely tanügy" je- 
lenlevő szerkesztője, a vele közlött inditványt 
még átpillantásra sem méltatta, hanem azt 
nyilvánitotta, hogy ő nem bánja akármit csi- 
náljanak az inditványnyal. A kiegyenlités ily 
módon való meghiusulta után az inditvány fel- 
olvastatván, a közgyülés világért sem volt az 

állaton mindig észrevehető a kor, a talaj, me- 

a lelket csak nyilvánulataiban lehet felismerni lett keresztül mennie. Például, hogy a sas oly 
éles szaglással bir: az évezredek tapasztalatai- 

ellen, hogy nyilttéri czikkek a „Székely tan- 
ügyő hasábjain jövőben helyet ne találjanak; 
de másfelől látva azt is, hogy Málik ur ezen 
vélemény-nyilvánulást nagyon is szivére vette, 

ből magyarázható meg. - Neki tápláléka lét. 
egévél meg kellett ismerkednie, arra reflectál- 
ni s a megejthetés körülményeivel tisztába 
jönnie. - Hogy aztán (mert az állati organis- 
mus mégis csak idő multával módosul s má- 
sodlagos tulajdona csak igy válhat eredeti ér- 
vényüvé) - midőn neme irtása a puskapor 
feltalálása után biztosabb s gyorsabb lőn - 
ennek szagát is a káros következményekre. va- 
ló reflectálás utján elsajátitotta: ez már az 
előbbiek szerint természetes következetességgel 
foly amazokból. Mennél nagyobb a tér s men- 
nél kisebb az alkalom - a külvilág tényei 
szerint: annál mesterkéltebb, fokozottabb az 
állat correspondontiája, annál magasabb fejlett- 
ségre tesz szert s annál nagyobb szüksége van 
lelki tulajdonságait igénybe venni, felhasználni. 

Néha azonban az alkalmazkodás s külö- 
nösen a szelidités egész más alakban mutatja 
be az állatot előttünk, mint az az eredetiben 
van. Ilyenkor természetesen maga az organis- 
mus is eredeti jellegeiből sokat veszit. Az 
egyes szervek vagy tagok, a használat hiánya 
miatt elsatnyulnak s a következő ivadék már 
nem rendelkezik az illető tulajdon oly mérvé- 
vel, mint elődei. A szelid kacsák, ludak pl. 
repülő tehetségeiket majdnem teljesen elvesz- 
tették, sőt a mi több, hangjok is egészen meg- 
változott. E változatnak befolyása meglátszik 

egyik tanitói állomásra - a választhatók közül 

kimondotta, hogy a beadott in 
tezőnek tekinti, sőt bizalma jelén pot határozatilag a tanitótestület hi lönyének nyilvánitotta s ezzel napírendre 

Ez volt lefolyása azon eseménynek lyet tudósitó ur scandalumnak nevez s azt állitja, hogy a háromszéki tanitó-t méltó foltot vVetett. 
Már most méltóztassék megitélni fogulatlan olvasó, ki hordozza nyakában szennyfoltot? A méltatlanul hibáztatott testület-e, vagy pedig az olvasók gével visszaélő tudósitó ur, a ki tanitóhoz nem illó nyilttéri kifak resteli nyilvános védelme alá ve ezzel szemben Kádár Lajostól s nitói testülettől még csak véle 

nyilvánitását is 
időknek: 
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Nemzeti szinház. 
Arria és Messalina. (Szomorujáték 5 felvonásban. Irta Willbrandt, 14i- totta Váradi A. Először szinrekerült a kolozsvári in- házban 1875. november 183-án Bulyovszkyné Szilgyi Lilla asszony vendégjátókára, 

III. Richard nő-alakban: ez a két zó jellemezheti legrövidebben a német dráma-0- dalomnak azt az ujabb termékét, mely. a Mmagyar szinpadok közül először a kolozs ri nemzeti szinházban t. vendégművésznőnk 11- tatott be, s melyet már hetek óta oly fes1t érdeklődéssel vártunk.! Aalaon 
S az újdonság megfelelt e várakoz- nak; s ha nem elégitetleis ki egészen azt:ezt lem annyira az előadás nem is a szerző, - Aa magyar közönség előtt kevésbbé ismes Willbrandt, mint inkább a német cultia minden nyilvánulásában annyira praedominó az az általános szellem a felelős, mely minc és mindenben oly schul- és regelgerecht, hogy épen ezért soha sem tudja magáti nrendszer", a sszabály" békóiból egészen 1. 

közeliti, de csak nagyon ritkán éri el, -eg egy goethei alkotást kivéve, - a fenségest. 
Willbrandt „Arria és Messaliná'-ja is német géniusz e lidércznyomása alatt 

kol: az aeschylusi, shaksperei, goethei és racin. 
példányképek által teremtett minden szabály 
tétel, mit a dramaturgok a költőnek ezek nyomá 
előirtak, szigoru lelkiismeretességgel meg va 
tartlva; az egész művön keresztül a legbámu latosabb vrendszeresség vonul át; sőt ige 
magasan szárnyaló költői lélek tükrözi vissz. 
magát. 

mozzanatokat várnánk - tévedésbe Jöhotnénk 
Többi vázlatos megjegyzéseinket később mondjul 
el, most lássunk nehány példát az állatok lelk 
életéből. 

Számtalan példa van összegyüjtve külön. 
bőző irók s szemlélődők által, mi azonban Per- 

és pedig a magasabb rendü gerinczesek neveze- 
tesebb élet- és lélek-képeiből. ; 

Az 1082 elhalt O"Kelly angol főnök kajdá- 
csa, Bingley szerint, nemcsak meglehetősen tu- 
dott beszélni, denémelykérdésre felelni is. Ész- 
beli tehetsége oly rendkivüli vala hogy nehány 
hangot! fütyölni tudott és pedig annyira sza- 
bályos ütemmel, mintha a dolognak birtokában 
lett volna. Ugy lászék szabályozott észjárással 
rendelkezék. Ha történetesen a valódi hangot 
nem találta el. vétségét azonnal helyreiga- 
zitá; minden dalt elénekelt ha kivánták (nár 
t. i. melyeket tudott és mindennek utána ál- 
lott, ha fel lőn szólitva. Körülbelől 30 évesle- 
hetett; 0' Kelly 100 guinean vette, később 
gyakran megigérték érte az évenkénti 500 
guineat azok az emberek, kik a madarat nyil- 
vánosan mutogatni, akarták anélkül, hogy vala- 

válni semmiképen sem tudott. Herbert szerint 
ez a csodás állat mintegy 50 darab különne- 

akkor, ha figyelmesen párhuzamba teszünk 
egymással egy eredeti s egy szelid példányt. 
Bár Darwin az állatok között csak gradualis 
különbséget vett észre, azonban a speciálitás 
vagy speciálisatio nemcsak a különnemü és 
faju, de az egy és ugyanazon fajhoz tartozó, 
azonban különböző körülmények közt élt álla- 
tok között is jelentékenyen szembeötlik. Az 

lyen élt, sőt a fejlettebb házi állatokon a tár- 
sadalom, de még az egyes családok hatása is meglátszik. 

Mi természetesebb tehát, mint az, hogy 
a módosulás a lélekre is befolyással van és 
pedig mérve szerint. Némelyeket teljesen meg- 
lehet szeliditeni, átalakitni testben és lélek- 
ben, némelyeket pl. a rókát nem. Eredeti ter- 
mészete csak ideig óráig hajlitható, de teljesen 
meg nem változtatható. 
De nekünk egyáltalán nem volt felada- 

tunk az állati lélek jellemzését adni. Ennyit 
azonban előrebocsátani szükséges vala, minthogy 

s minthogy ha minden a gy fajhoz tartozó ál- 
lattól csak egy és ugyanazon természetű 

tényező. 

szakitották anélkül, hogy a már elénekelt részt 
ismételte volna. Ha nem volt kedve énekelni, 
minden kérésre s kivánalomra feleletül hátat 
forditott s ismételten kiáltgatá: Poll is sick 
(Poll beteg). ylios 

Ha kissé gondolkozóan tekintik olvasóink 
e képet: átfogják látni, hogy ily mérvű faj- 
lettség elérhetésére a puszta egyszerű ösztön 
aligha elégséges. Mert - tegyük fel, - ar- 
ra, hogy a hozzá intézett kérdésre feleletet ad- 
jon: a már előtte ismeretes hangok benyomá- 
sai képesitik őt; ámde aira, hogy egy előtte 
ismeretes áriát szövegestül ott, hol félbeszaki- 
ták - tovább folytasson és pedig, ha elvété, 
a hangot - kiigazitva magát: ide ugy hi- 
szem, nemcsak az intuitio által elsajátitott 
műérzék, hanm (véleményem szerint) határo 
zott öntudatosság is kivántatik, Ez az öntudat 
pedig nem gépies, hanem valóságos lélektani 

/ (Folyt köv.) 1 Eéden 2 

estetre 

a 

jóhiszei isé- 

az egési ta- 
ményök szpad 

az 

küzdeni s mely épen ezért igen gyakran m. 

fuld 

ty gyüjteményeiből közlünk egyet és mást - 

mi sikere lett volna. A főnök madarától megz- ti 

mű áriát tudott énekelni a szavak leggondo- 
sabb kiséretével. Ha a körülállók a dal egy i 
részét énekelni kezdték: elhallgatott és ismét 
ott vevé fel a dal fonalát, hol az éneklők meg- 

myól 

hu 



S mégis, önkénytelen is érezzük valami- 
a hiányát: érezzük a génie világokat 

jáboló és uj világokat teremtő, törvényt láb- 

tip rólés törvényt-alkotó erejének, ős-erede- 

min denható erejének hiányát! Azt az ős- 

« detiséget, mely magára erő; és azt az erőt, 

ely költ et és müűvészetben, tudományban 

ban mindenha újat tud alkotni, mely morálban 
azonban tartalomban és alakban az örök 

s. 

pPedig hát a gondolat shaksperei volt: 

ssalina, a bűnös érzéki kéj e megtestesülése, 
erkölcsi rosz eme fenséges rútsága, össze- 

özésben az erkölcsi világrend boszulatlanul 

knem gunyolható, meg nem sérthető örök 

urényeivel, melyek egy Arriában nyernektes- 

te - e gondolat szép, e gondolat a költői ih- 

legyermeke volt. 
De a kivitelben, a feldolgozásban a költő 
ke ellankadt s a traditionalis szabályszerüség 

i jámában sokkal halványabb, reszketegebb s 

gy ugy mondjuk sokkal rikitóbb szinü vo- 

nmsiokkal tudott alakot adni annak, mit az 

iva oly széditő nagyszerüségben tartalmaz. 

A darab meséje ez: ; 

Hómában vagyunk. A „dicsős Augusztus 

umján egyik méltatlan unokája, a testileg és 

leileg ép oly tehetetlen, mint nyomorult 

Caudius ül, egészen nejének: a vérlázitó- 

la kéjencz Messalinának uralma alatt, kinek 

me a női immoralitás évkönyveiben, mint 

nmérzéki kéj legundokabb symboluma nyert 
hndaatatlanságot. 
E megtestesült bün, e női szörny uralma 

alt - mert a valódi uralkodó Messalina és 
a bertus Narcissus volt - a lrómai szabad- 

sá még egyszer megkisérli a harczot a csá- 

sztság eszeveszett kényuralma ellen, a dalma- 
tii helytartó Camillus és barátja, a dalmatiai 
haak vezére: Caecina Paetus vezérlete alatt. 
A elfajult népek végzete I- mely minden 
nénél, de különösen a rómainál annyiszor be- 
binyult - hogy az egyszer eljátszott szabad- 
sá visszaszerzésére irányzott legnemesebb tö- 
rerése is megbukik. Camillius és Paetus is 
mibuknak, mire annak a kétségbeesés gyil- 

ko ad kezeibe, ezt ellenben, mint foglyot, a 

csszári Rómába hurczolja a bérenczek se- 

re, hol természetesen halál vár a felség- 

ár óra. 

Messalina a császárnó - kit az Ostiá- 
ba távollevő Claudius császári teljhatalmával 
rulzott fel - azonnal trónja elé idézi a be- 
tepn megérkezett fogoly szabadsághős catói 
erdyü nejét: Arriát, kihez a császárnét régi 

győlet és vetély emléke füzi, mert egy csa- 

ládan nőttek fel és őt, Messalinát, saját szü- 
lői nellőzték a már gyermekkorában erényhős 

Arárét. 
Árria megjelenik az undok kéjencznő trónja 

elő, kinek még neve is beszennyezi a tisztesé- 
ge nő és anya a jakát, és emelt fővel, az erény 

büzkeségével, de egyszersmind biztosan várja 
eggori vetélytársa ajkáról saját és férje halá- 
los itéletét, midőn egy végzetteljes véletlen 
mementi egyideig mindkettejöket a bakó bárd- 

ját. 
Messalina ugyanis őrületes, fékezhetetlen 

szevedélyre gyúl Marcus, (E. Kovács Gy.) 
Ara és Paetus fia iránt, - ki szülőit szintén 

kövtte Rómába, - a nélkül azonban, hogy bár- 

meikök isnévleg ismernéa másikat. Marcust is, 

a fpasztalatlan, tiszta, catói családi körben 

felivelt1fjut, egészen lebilincselik a kéjencz csá- 
szánó minden női szemérmet lábbal tipró, pro- 

volló csábjai. 
És e végzetteljes szerelemben, melynek 

lánjai vulkánikus erővel s rombolással lobog- 
nalfel Messalina, Marcus és szülői feje fölött, 
varletóve, még pedig szerencsés inventioval, a 

műtragikai bonyodalmának csomója. 

A császárné, ki legesztelenebb szeszélye- 
ine s még inkább szenvedélyeinek, erkölcsi 

süljdtségének szédületes örvénye szélén minden 
nőiszemérmet és hűséget, kötelességet és er- 
kölöt, sőt saját-érdekeit is kész áldozatul dob- 
ni, mint, - az Arria felett az egész udvar, 
addi kegyencze és kéjeinek játékszere: Gajus 

Sili (Szacsvai), a császár titkos megbizottja : 
Narssus (Hetényi) és a császári testőr főnök: 
Caljnianus (Mátrai) jelenlétében tartott in- 
duisót hirtelen félbeszakitva, - a titkon ma- 

gálz rendelt Marcustól megtudja, hogy kivel 
All temben : vak szenvedélyében diadalmasko- 
Udikrriaelleni gyülölete fölött is - és szerel- 
me árgya iránti tekintetből visszaadja, udvara 

gyenczei megdöbbenése között, Arriának 
Metusnak szabadságát. 

az első felvonás és egyszersmind ex- 

1 

itióban egyuttal adva van a tra- 
zés alapja is, a női és császár- 

s kötelességeiről megfeled- 

nyomban lesujtja bünének 

szarné szenvedély-sugallta esztelen- 
ge ugyanis - hogy t. i. a népszerű, de 

il/ Paetusnak szabadságát visszaadta - 

sen önmaga és a császár legvitálisabb 
6, sőb hatalmukat s ezzel együtt mind- 

azokét megtámadja, kik annak árnyókában süt- 
kéreznek s a kiknek élődi existentiája Claudius 

uralmától függ. 
Ezek közül Narcissus, a császár legbefo- 

lyásosabb kegyencze, a mint egyfelől látja, 

hogy a szabadságát visszanyert Paetust a nép 
örömriadallal fogadja, sőt annak érdekében lá- 
zongani kezd, másfelől pedig, midőn feltalálja 

a Messalina és Marcus közötti, előtte is eltit- 

kolni czélzott viszonyban, annak a nyitját, mi 
őt és császári urát egyaránt végveszélybe so- 

dorhatja, a Marcus-sal kéjelgő, szerelemittas 
császárnóhoz rohan be, a titkos kéjlakot (az 

u. n. Vénus-templom) a legszigorubb tilalom 
daczára is átlépve. S mikor látja, hogy kérel- 
mei, intései, sőt fenyegetései is hajótörést 

szenvednek, a kéjittas császárné elvakult és 

dühhé fokozódott szenvedélyén, vésztjósló fenye- 
getések között elrohan, hogy az Ostiában idő- 
ző császártól hathatósb eszközöket, mint az ő 

szavai, szerezzen a császárné mindnyájukat 

vészbe döntő szenvedélye ellen. 
És Messalina hagyja őt elrohanni, any- 

nyira biztos a nyomorult császár feletti ural- 

mában, hogy meg sem kisérli megelőzni az őt 
épen ez uralom miatt gyűlölő és rettegő, de 

ezuttal azt megsemmisitni törekvő libertust; 

hanem esztelenségig fokozódott szenvedélyében 
- melyben nem ismer más törvényt a győ- 

nyörnél, más határt a kimerültségnél - fe- 

nékig ürité a mámor kelyhét Marcus-sal, kit 
már férjének is szánt a tehetetlen Claudius 

helyére. 
Ekkor felhangzik a kéjelgő és szülői 

szepiótlen nevét sárba tapodó Marcus füleibe 
anyjának, Arriának, fiának gyalázatos bukása 
felett kétségbeeső hangja, kit Narcissus érte- 

sitett fia viszonyáról a császárnéval s egyszer- 
smind elvezetett a titkos kéjlakig Azonban 
Messalina, emez észvesztően csábos és leküzd- 

hetetlenül hóditó syrén, csókjai elfojtják az 
anya és erény jajkiáltását - és Marcus, a 
„becsület és kötelesség gyermeke", elszédülve 

áldozatul esik. 

E mozzanattal nyer befejezést a harma- 
dik felvonás, melyben egyfelől a szenvedély 

őrülete - a Messalina és Narcissus közötti 
jelenetben - és a kéj érzéki personificatiója, 
- a Messalina és Marcus közti jelenetben - 
valamint az elszédült, de máskülönben romlat- 

lan ifju küzdelme az érzéki mámor hatalma 
ellen, mikor anyja kétségbeesett hivását, mint 

a haldokló kötelesség, férfiasság, tisztaság és 
becsület siri hangját hallja, egyaránt mesterileg 

sikerült részlete az egész műnek. 

Ugyanily magaslaton áll azonban a kö- 

vetkező felvonás is. 

A „becsület és kötelesség gyermeke" el- 
szédült ugyan, de nem bukott el: Arria és 
Paetus fia nem is bukhatott végleg. A szeren- 
csétlen ifjunak sikerül ugyan kiragadni magát 

gyalázatos szenvedélye és még gyalázatosabb 
daemona: Messalina karjai közül és a szülői 
lak viharerős oltalma, alá menekülnie, hol a 

fia eltántorodása miatt legszentebb érzelmében, 
catói szigoruságu erényében összezúzott, kétség- 
beesett anyát találja és a még semmit sem 
sejtő beteg atyát; de csak azért kell visszatér- 

mie a tisztaság templomába, hogy mint Arria 
fia kötelességét fölismerve, az anyja nyujtotta 
méreggel rálépjen arra az útra, a melyen egye- 

dül lehetséges még a menekülés a becstelen- 

ség vagy Messalina bosszuja elől. Meghal. De 
a perczenetre megrendült erkölcsi világrend is- 
mét helyreállt, Arria és Paetus nevéről a szeny- 
foltot halála lemosta. 

E pillanatban azonban megjelenik a bűn 
ismét, Messalina személyében. A kéjelgő nőt 
csaknem őrültség fogja el, a midőn megtudja 
az egyetlen lény halálát, a ki iránt még ad- 
dig előtte ismeretlen, isteni erejü lángra lob- 
bant szenvedélye, mely láng talán még őtet 
is megtisztitotta volna. Még egyszer körül 
akarja ölelni a ravatalon eléje hozott halot- 
tat s csókjaival talán életet is lehelni bele. 
De Arria, Ja tisztaságára életénél büszkébb 

anya, fellázad a császári kéjnő e tette ellen s 

az erénynek a bűn elleni legnagyobb undorával 
taszitja vissza Messalinát fiától, kit, mint a 

halálban ismét, megtisztultat ennek még csókja 

is megbecstelenitne. Ezzel azonban elárulja Ar- 
ria az előtt, a kitől - mert az halála lesz - 

addig eltitkolta: férje előtt azt, hogy mije volt 

a császárnőnek az ő gyermekök. 

S itt, e mozzanatok, szerintünk, teljesen 

indokolt, a költői igazságszolgáltatás szempont- 
jából is jogosult befejezést nyerhetne a darab. 

Mert, a mit szerző az ezután még következő 

utolsó változásba teszen át: mindaz itt nyujt- 
hatna hatásosabb s a mű hosszadalmasságánál 

fogva is kivánatos befejezést. 
Az utolsó változásban Messalinát őrült 

tombolásban taláijuk ismét palotájában. Mint 

bacchansnő, Markus halálával minden ingerét 
elvesztett lényét a kegyetlenség és mámor ké- 

jóbe erőködik fulasztani: szóljon a zene, le- 
gyen táncz és dobzódás. Ezzel akarja halálosan 
talált keble őrült fájdalmát előlni. Előbbi 

kegyenczét: Siliust kegyeibe visszafogadja s 

egyuttal a megtőrt Arriát és Paetust is maga 
elé idézi, hogy fájdalmuk felett legalább a bo- 
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szu poharát fenekéie örithesse s aztán a ba 
kónak adja át őket. 

De büneinek Nemesise lesujtja a ször- 
nyet: Arria nem roskad le a vetélytársnője ál- 

tal ütött sebekben, hanem megelőzve a bakó- 
nő bakóját, erkölcsi nagyságának egész önér- 

zetével s fenségével önmaga, merit gyilkot keb- 

lébe, mosolyogva nyujtván azt a kétségbeesett 

fájdalmából e látványra föleszmélt férjének is, 

e historiailag hú szavak kiséretépen: - „Nem 
fájl - 

E nagyság Messalinát is velőkig meg- 
rázza; de alig adhat e legyőzetés fölötti meg- 

rendülésének hangokat, mert megjelen Narcis- 
sus és midőn Messalina a császárhoz akar el- 

rohanni, hogy ellentállhatatlan befolyásával azt 
a maga részére hóditsa s a bocsánatot bizto- 

sitsa magának: Narcissus leszurja őt. 

s. A. 
(Folytatása következik ) 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten november 16. 10. ó. - p. d e. 

Érkezett, november 16. 12. ó. 45 p. d. e, 

A képviselőházban tegnap igen élénk 
vita folyt; a részt vettek Ürményi, Péc- 
hy Manó, Simonyi Ernő, Németh Albert 
és Tisza Kálmán közt igen heves jele- 

net folyt le. A képviselőház közigazga- 
tási bizottsága általánosságban elfogadta 
a kormány javaslatait. A kereskedelmi 

törvény január 1-én lép életbe. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, nov. 16. 1875. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó- 
egyletnek nyolcz tagja állotta ki vasárnap d. 

u. a tüzoltó-laktanya udvarán a nyilvános 

vizsgálatot. A vizsgálatra előállott egyének, 
az egyletbe történt belépésök óta példás ren- 
det és szorgalmat tanusitottak s a szükséges 
szakismeretet rövid idő alatt elsajátitván, a 

vizsgálatot kitünő erédménynyel állották ki. 
Vajha e szép példa minél több követőkre ta- 

lálna ! 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó- 
egylet évi rendes közgyülését 1876. január 
hó 9-én fogja megtartani, mely alkalommal 
az egyleti alapszabályok is változás alá jönnek. 

- Szabó Imre, operánk ujonszerző- 
dött tenorja tegnap mutatta be magát „Trou- 

badour Manricójában s mondhatjuk, az első 

kisérlet eléggé sikerült. A közönség is rokon- 
szenvesen fogadta s már mindjárt első meg- 

jelenésekor egy kis tapsot előlegezett az uj 
tagnak, még egy párszor megujitva azt az elő- 
adás folyamában is. Szabó Imre, ki tudvale- 

vőleg a pesti nemzeti szinház tagja volt, ro- 
konszenves, nem kiválóan kellemes, de eléggé 
élvezhető s - az első kisérletből itélve - 
elég erős organum fölött rendelkezik, melylyel 
ügyesen tud bánni. Hangvételei biztosak voltak 
ezuttal s játóka is elég routinről tanuskodik. 
Ugy látszik, operánknak végre valahára akadt 

egy használható tenorja, kire talán biztosabban 

számithat a müvezetőség. A tegnapi előadásból 
különös dicsérettel kell kiemelnünk Neszveda 

Anna k. a. szép énekét: Leonorát, ezt a par 
excellence coloratur szerepet még eddig nála 

nem tapasztalt könnyedséggel, szabatossággal 
s különösen az első felvonásban nagy hatással 

énekelte. 
- Brassóban egyik gémes kútban 

csütörtökön délelőtt egy öreg asszonynak holt 
testét tálálták meg. A nőt Józsa Rózának 
hivják, s már három héttől fogva nem tudták 

hollétét. A „Kr. Ztg." megjegyzi, hogye kut- 
ban macskákat, kutyákat stb. nem ritkán ta- 

lálnak, s nem ez az első eset, hogy itten egy 
emberélet áldozatul esett. 

- A S.Szt.-Györgyről K.-Vásár- 
helyre menő postakocsi vezetője e hó 8-án el- 

feledte azon rekesz ajtaját, melyben az érté- 
kes küldemények voltak, jól bezárni, minek 

következtében a levelek s az értékes küldemé- 

nyek a kocsiból az útra kihullottak; ezeket 
azonban a Zabolára menő Dobolyi Sigmond s 

Bokor Dánielné megtalálták s a s.-szt.-györgyi 
postahivatalnak átadták. 

- A brassai országos szemintézet- 
ben a nyáron összesen 98 beteg gyógykezel- 
tetett, még pedig 46 férfi és 48 nő. Nemze- 
tiségre nézve: magyar 48, román 38, német 
6, lengyel 1. Meggyógyult 54, megjavult 30, 
s beteg maradt 9. 
Gróf Lónyay Menyhért köny- 

ve a bankügyről. Grót Lónyay Menyhétt 
,Közügyeink? czimü munkájának második kö- 
tete, mely a bauk ügyet tárgyalja, e hó 18-án 
csütörtőökön fog megjelenni. A ,N. H. már ma 
is azon helyzetben van, hogy Lónyay munkájá- 
ról a következő részleteket közölheti : 

Azegész mű három részreoszlik, me- 

lyek közül az első rész a bankügy el- 
méletével foglalkozik s melynek egyik nagy- 
érdekü fejezetében a szerző nézeteit közli az 
egy- és a több bankrendszerről, előadja a bank- 
ügy elméletét, történetét és fejlődését, ismer- 

teti végül az Európában és Amerikában divó 
bankrendszereket, azoknak fény- és árnyoldalait. 

A második résznek tárgyát képezi a 
bankügy története mona. chiánkban, 

melyben a dolog természete szerint a gróf leg- 
részletesebben foglalkozik azon időszakkal, mi- 

dőn ő vezeté Magyarország pénzügyeit és egye- 
nes befolyást gyakorolt a bankügy körül tör- 
téntekre. E résznek azon körülmény kölcsönöz 

kiváló érdeket, mert benne több oly tény so- 

roltatik elő, melyről eddig a közönségnek nem 
volt tudomása, másrészt több ismert dolgot, 
mely eddig csak elferditve volt ismeretes, hely- 

reigazit és ezáltal uj világitásba helyez. Leg- 
érdekesebb része e fejezetnek a 80 millió 
bankadósság kérdése, melyben a gróf a 

leghatalmasabb argumentumokkal támogatja sa- 

ját álláspontját. 

Végre az utolsó -de legfontosabb 
részben előadja a szerző nézeteit a bankügy 

megoldása iránt eddig felmerült módozatokról, 

ismerteti az előnyöket, melyek ezekkel járná- 
nak, de felderiti e módok hátrányait is, s vég- 

re azon eredményhez jut, hogy az ország nem- 
zetgazdászati érdekében nincs más megoldási 
mód hátra, mint az, melyet a szerző ajánl, s 
melylyel több fejezeten át foglalkozik. Ha ezen 
positiv javaslat elfogadtatik, ugy - de csakis 
ugy - remélhető a nemzetgazdasági erők fej- 
lődése, a nemzet vagyonosodása, a tőkék sza- 
porodása és ez által az adóképesség emelése, 
hogy mindez bekövetkezzék, szükséges egy egész- 

séges és a nemzet adott viszonyainak megfe- 
lelő hitelrendszert életbe léptetni. 

Előre feltehető, hogy a munka, mely oly 
nagyfontosságu ügyet tárgyal, milyen a bank- 
ügy, beható alapossággal, az elmélet minden 
segédeszközeinek igénybevételével és a gyakor- 
lati tapasztalat azon nagy kincsével iratott, 
mely szerzőnek e téren rendelkezésére áll. Nagy 

fontosságot kölcsönöz e műnek már megjele- 
nési ideje is; érzik az egész országban, hogy 
épen idejekor érkezik. Egy szakavatott férfiu szó- 
lal fel benne legfőbb érdekeink megóvása körül. 

- Modern. Egy párisi lap beszéli: 
A napokban beáll a szakácsné a nagyságos 
asszony szolgálatába. A nagyságos asszony el- 
mondja a szakácsnénak a teendőket és végül 

igy szól: „Még arra kell figyelmeztetnem, hogy 
csütörtökön önnel megyek a hetivásárra. „Na- 

gyon jól van, - felelte a szakácsné, de ezt 
tette hozzá: - „De ki viszi majd a kosarat?" 

- A tűzérségi uj szerelvényeknek, 
névszerint lövegeknek, lőszerkocsi részeknek és 
vasbádogszekrénynyel ellátott ágyutaligáknak 
előállitása alkalmával az erre képesitett hazai 

iparosokat is kivánja a közös hadügyér a ver- 
senybe bevonni, ennek következtében a buda- 
pesti kereskedelmi és ipar-kamara felhivja 
mindazon magyar iparosokat, illetőleg magán- 
vállalatokat, melyek az emlitett szükségletek 
szállitására vállalkozni kivánnak, hogy az ál- 
taluk gyakorolt iparágat, valamint lakásukat 
a budapesti kereskedelmi és iparkamaránál 
(Mária-Valeria-utcza, uj tőzsde épület II-dik 
emelet) a lehető legrövidebb idő alatt beje- 
lentsék. 

- Honvédmenház vagyonának ki- 
mutatása. Bevétel: oktober 1-én a honvéd- 
menház vagyona értékpapirokban és készpénz- 
ben volt 40,270 frt 75 kr, oktober havi be- 
vétele 626 frt 29 kr. Az összes vagyon tett 
40,897 frt 54 kr, levonva ebből a kiadást 

1113 frt 66 kr. maradt nov. 1-én 39,783 frt 

38 kr. A bizottság. 

- Megégett. A pestmegyei Bogyiszló 
községben, mint az „Ell.*-nek irják, e hó 4- 

én alkonyat felé egyik tisztviselő házánál egy 
5 éves kis eleven leányka egyedül maradt pár 
perczre, s valószinüleg melegedni akarván, ki- 
nyitotta a kemencze ajtaját. A szegény gyermek 
ruhája egyszerre égni kezdett. Kifutott igy az 

utczára, s egyetlen sikoltást sem hallatva, ott 
megállt. Az alkonyati szürkületben a kik lát- 

ták is, nem tudták hirtelen elképzelni, mi ég 
ott az utczán, s többen tüzet kezdtek kiáltoz- 

ni. Keserü Lajos ref. elkész e zajra figyelmes- 

só lévén, első volt, a ki a folyton némán és 
lángok közt álló gyermek megmentésére futott, 

azt hosszu papi ruhájával beboritotta, és csak- 

ugyan sikerült is a lángokat elnyomni. De a 

derék lelkész már nem menthette meg az ál- 
dozatot a haláltól, mert a leányka másnap dél- 

re meghalt. 
- A vwalesi herczeg f. hó 8-án d. 

u. 4 órakor érkezett meg Bombayba az alki- 
rály kiséretében, ki közvetlen a „Serapis? meg- 

érkezte előtt ment e hajó fedélzetére. A kikö- 
tőben levő hajók admirálai és 

jókról üdvlövések hangzottak; a kikötőben min- 
den hajó fel volt zászlózva, a legénység a vi- 
torla-rudakon hurrázott. A herczeget, ki tá- 
bornoki egyenruhát viselt, a bombayi kormány- 
zó sir Wodehouse, az indiai főparancsnok lord 
Napier, a bombayi törvényszék legfőbb birája, 
sir Westropp s más polgári és katonai hiva- 
talnokok fogadták. A fogadtatáson jelen volt 
nél több bennszülött herezeg, főnök és sirdar a 
legragyogóbb keleti öltözetekben. A 
Bombayba nagyszerű volt, elég legyen meg- 

atiui l 

melyeket eléje hangoztattak. A 
ünnepélyesen fel volt diszitve; az : 
net 8 diadaliv alatt haladt el. A 
örömének emelésére a 8-tól 15-ig 

fekvő s 1213 frt 76 krra becsült inga 
decz. 16-án eladatnak. 

- Persoiu Vaszilie és Márián 
falusi háza és kertje deczember 15 
adatni. 
- Coser Petru és Mihelczán 

k.-fehérvári ingatlanai decz. 6-án 
adatni. 

- Heissinger Andrásnak seg 
lanai decz. 7. elárvereztetnek 

- Szuján Kosztánnak 41 
becsült marokházi ingatlanai nov. 11 
adatni. 

- Kozma Jánosnak 3250 fr 
iingatlana decz. 4-én Maros-Vásá elyt 

reztetik. 

- Gombos Istvánnénak fr 
becsült kolozsvári ingatlana decz. 11 
adatni. 

: 

Bérlet 80. 
Kolozsvártt, szerda nov. 17 

(MARGARETHA.) 
Nagy opera 5 felvonásban. IÍrta: 

Carré. Zenéjét: Guonod K. 
Ormai J. 

Mephistopheles ] 
Margaretha-- 
Valentin, ennek bátyja 

Távir 

kapitányai 
ragyogó cortéget képeztek a kiszálláskor, a ha- 

Siebel ! 
Waguer) i 
Diákok. Katonák. Polgárok. Le 

szonyok. 

AKezdete 7 órakor. Vőge 

Csütörtők, nov. 18. Bulyovszkyné 
asszony, a bajor királyi szinház rendes 

gothai szinház tiszteletbeli tagja, 
fellépte: 

Jótékony czélok 
Szombat, nov. 20-ikán a t. vendégművésznő játékául: 

= Sz.-Régen pi 
1875. (alsó-ausztr. mérő.) 
kr, rozs 1 frt 90 kr, ele 
zab 1 frt80 kr, szóna 
ma 50 kr, zsupszalma 
Ekr,1 ft. marhahus l4kr, 1k. kony 
só 1k.10 kr, lencse 10 kr, pa szi 
24 krajczár, burgonya - forin 
1 ft. disznózsir 507kr, 

hagyma 5 kr. 

- M.-Vásárh 
ről, 1875. (alsó-austr. mér 
74 kr, rozs 1 frt 60 kr, 
kr, zab - frt 84 
szalma - frt 30 
fa nem usztatott 12 
marhahus f. 18 kr, ko 
20 kr, lencse kp. 2 

ati tudó, 



z 

i é óráig elfogadtatnak. 

s és 1875- üili 
i borolk nagy választékban 

a legolcsább árak méllett 

fvatal személyzete szükségletének 
hectolterre menő teneeri szál 

e 1 kelye s állitott és 
zázaléki bánatpénzzel ellátótt irásbeli zárt ajánlatok 

vábbi a ésre vonatkozó eltételek peve az elantáposbány a ai 

Küküllő és 

s epe pes i karjat növény- kivtata, 
Egy üveg használati utasitással 75 kr. 

Szepesi kárpát-növény-czukorkák. 
Egy skatulya használati ulasitással 35 kr. 

Szepesi kárpát-növény-thea. 
Csomag használati utasitással 25 kr. 

m Mell és tüdő-betegeknek! 
; hurut, 
ajok, ol 

esete 

részné 
benben: Thallmayer J. és elmebeer E. A. uraknál.- Károlyfehérvárt: 

agyváradon: Janky Antal. - Pesten: 

Polgári és katohai ervosok által a legjobb sikerrel használtattak és ajánkattak kö- 
rekedtség, köh-hurut (szamárhurut), náthaláz (infiuenza), szükmellüség, léleg- 

ás, kifejlett torok-gyuladás, tüdő-gyuladás és egyéb kimeritő és gyen 

E gyégysverek valódi minőségben kaphatók magánál a készitőnél Fáykiss Jó- 
f, gyógyezerésznél, Temesvárott (Józsefváros). Továbbá: Kolozsvártt Engel József 

Brassóban: Rorscher gyógyszerésznél. - Kugler Ede és Gramma Justin.- 
Mi- 

Török József gyógyszerész, ki- 

STEIN JÁNOS 

VII-dik évfolyam. 

kezési és közigazgatási stb. hivatalok 

(16-28) 

gy és dás raktár parsony, 
uha elmékből, ip 

Tu. 
czicz-, 

és selyem szalagok, 
széles hosszszönyegek, 4, és 5, 
széles vászonszövetek, czérna és 
bőrvásznak, 4, 5/ és 6/, széles 
chiffonok, vászon-damast törülkö- 
zők, asztalkendők, atlasz-sinvat, 

háló- és mousselin-függö- 
nyök, üngeknek való oxford és 
minden más kézmű-czikkek. 

Ára 60 krajczár. 

Hözhaszuu 
Vászon- és divatáruli. 

tállással az áruk jóminősége és valódisága felől, 
a mimnd saját gyártmány. 

. Fabriks-Niederlage und Waaren-Hauptdepót 
des Ersten vereinigtem eebi elber -und 
. Fabrikanten-Monsortiumns. 

Bécs, Mariahilferstrasse 72. 
Megrendelesek pontos teljesitése utánvét melle 1 

Musírák ingyen és bérmentésen. 

Trizenhetedik évfolyam. 

ÁAra 26 krajczár. 

(263) 

HRecek Wilmos 

divat-űzlete 
ÉGSEEN, 

szegletén H sz. a 

számra 

27 rért. 
Ruhalkelmmék. 

rőfe 

Mosé rnhak. 

battist-clair, török réton rőfe. 
Lem- és yesu 

Vásznak, / széle 

Chiffon, damastsinyat, 

zsa és lilaszin, 

kendők. fehérek, 

háló-, moll- 

vásznak gyermek-ruháknak, 
bútor-sinvat, ronge és 

rőfe 
Selyem és Dárs 

mátrácz: 

hölgy- 

Stadt, Freiung, a Strauchoasse 

ajánlja a legnagyobb yétté biztositása 
mellett következő czikkeit rőf, Agy darab 

Mohair vagy lustre, pirosskót gyapiu 
szövetek, hfeke srenadiu, ecrűs, lencs 

27 kr 

40 rői, vég számra 
10 ft 80 kr. bőrvászon széles, 30 rőf, 
végszámra 8 ftui0 bőnv eon 4/, széles, 
rőf számra , 27 kr. 

t atlaszsinvát 4/ 
széles, nanking /, széles, piros, fehér és 
sárga; canevas /, széles, fehéritetlen, ró- 

mast- és csinvat-vászon 
özök, damast-asztalkendők, len-zseb- 

Zstnor-barchont, fehér, 
barchentok kék, Ibarna és festett szinben, 

csipke-függönyök 4 széles; 
folyószönyegek, tornászkelmék és muszka- 

noblesse selymek, m minden 
diva! b nemben, szines vissz- 

részszel is, öt új széles rőf számra 27 Kr. 
ét újj szzlesből két rőfára 7 kr 

Különösen hivatali használatra. 
Katholikus és protestáns, 

ÁAÁra 830 kr. 

irónnal ellátva 

Ára 2 forint. 

mnaptára. 
Szerkeszti Beöthy Zsolt. 

Ára 1 frt. 

HOssTH naptár. 
. En 

Ára 40 kr. 

Au jer I stván. Szerkeszti Köhalmi KIi metein 
z XXI-dik évi folyam. Ára 50 k 

a7 

Postánm küldve *2 kr. 

Irodai fali naptár 1876 évre. 

Postán küldve se kr. * 

1s76-ik szölkő évre. 
XVI.-dik évfolyam. 

Tizenhetedik évi folyam. Számos jemtszvényufe 

szerkeszti Ho 1n fi Tiha mér. Hatodik évfolyam. 

István bácsi naptára, 
far családos házigazdának és gazdasszonyoknak, mépnevelőknek, ey- ! 

öi előljáróknak , iparosoknak és földmivelőknek! való k 

képes kalendáriuna. 
József tanár. 

I 

és járásbiró 5 ágainak táblázatos kimutatásával, 

Az Atlhemaeum magy képes 

könyvkereskedésében Kolozsvárt a következő.őp 
mneeds-da eév-eszéelee 

el általánosan kedvelt dús tartalmú 

Naptárak kaphatók: 

Erdélyi nagyobb képes naptár 
187G-dik szölkő évre. 

teljes tiszti czin- és mévtárával 
s gondosan szerkesztett kolozsvári kalauzzal ellátva. 

Postám küldve Gő krajeczár. 

Erdelyi képes naptár. 
A vásárok pontos lijavitásával, s a méter mértékek 
rövid ismertetésével és átváltoztaátási táblázatokkal. 

Sszerkesztő tulajdonos fáodoláaámyi Amtal. 
A 12 hónapra szóló teendők és naplók külön-külön füze- 

Percail, ruha-pikét, lehér és sárga; ja- 
tével, jegyzék alakban, csinosan angol vászonba kötve és conat, battist, síma és nyomtatott, nól és 

KOZsvA 

nagy menynyiségben érkeztelk 

fuli és asztali peirolenm és m 

táMPÁK 
Tavabbi ujonan érkeztek: 

Nemzeti nagy képes naptár 
számos r. 

A magyar ministerium s a Királyhágón inneni részek pénzügyi, törvény- 

görög-orosz és izraelita- naptárral, bélyeg- és; 
illeték-táblákkal, s a Királyhágón inneni részek (Erdély) törvényszékeinek 

A mépzászlója maptára. 

i 0mta 
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Szépirodalom és ismeretterjesztő tartalommal , 
Szerkeszti Áldor Imre Nyolezadik órfelyam. 

A magyar nép raptára. 
Sokféle hasznos és mulattató olvasmánynyal ellátva. 

Szerkeszti Tatár Péter. Ára 30 kr.4m 

Uidérez napiár. sa 
Kalandok, bűnesetek, tündérregék, csodás 

Tizenötödik évi folyam. Ára 60 kr len 

Magyar nók aptára. 
szerkeszű MBeniczk y lrma. Nyolozadik! évfolyam! 

olói Ára 60 kr. 

Ez a fejszebk. s aránylag a 
Falusi gazda 

A magyar gazdák, kertészek , 
Entz Ferencz, Galgóczy Károly, 
Jenő, Lukácsy Sándor, Nyáry Gyula báró, 

Jenő, Tormay Béla s többek közremüködésével, 
Szerkeszti Máday Izidor. iznkettelik étym 

Ára 80 Er: ön 

HONVD NAPTÁrR. 
(Egyuttal katonai naptár.) 

A magyar nép számára. Szerkeszti Áldor Imre. 
Kilenezedik évfolyam. Ára 60 kr. 

Horászati mapiár. egg oatlal 
Szerkeszti dr. Nyáry Ferencz. Harmadik áviolyam. 

Ára 80 kr. 

PARos naptár. 1 

legolcsóbb naptár, 

lelkészek és tanitók számáta, 

il A magyar nép számára 
Szerkeszti Áldor Imre Nyolczadik éblvam 

Prote-táns új képes mantár. 
Szerkesztette Dúzs Sándor, tanár. Ára 50 kri nt a 

EVEsssÜr ! 
Mulattató naptár, melyet azon reményben, 

Hol nemcsak mindennemű nőiruhakelmék és minden e szakba 
vágó czikkek kaphatók a legjobb minőségben 27 krért; 
hanem mindennemüű finomabb ruhakelmék, vásznak és asztal- 
memüek is dús wálasztékban 40-2al a gyári aron alúl árusittat- 

ámaksel (397) l5 20 A 
la m Vidéki rendelmények pontosan eljesittetnek. 

Minták bárhová mere a 

jof 

1 s na5 i 

rrraa szi exzi 

r 

Hlvlad 

Áras 1 frts9 

1A 1 
1 képes kalendárium. von 

1i ásnus 

tünemények stbi gyajtemény 

maptára. 
Grübiczy Géza, Kenessev Kálmán, Láv: 

Nyáry Ferencz, Rodiczi 

Szerkeszti Gelléri Mór, az 1 Iparlap szerkesztőjen e 
Első évfolyam Ára 50 kr tia nai 

Ára 40 krmi a9m 
BAI1 1 

hogy a jelen évvel se 

.SI 

valószinüség daczára sem lesz vége ennek a gyönyörüséges világnak, j ob 4 
ra - balra pattogó vontcsővü viccekkel, előre hátra- -rugdosó eelell Dak 
ugrásokkal, okvetlen megtörténendő hiteles jövendőlésekkel, hihetetlen l 
humorisztikus hazugságokkal, furcsa adomákkal, bolondos versekkel, semmiíii 
féle bajban sem használható jó tanácsokkal, mindenfélét hifigúrázó k 

képpel, s mindenféle agyafurt elképzelhetlenséggel megesinált egy Im 
Asztromóküs. Ára 40 egosmli ele Iy 

e- T i 
Csupán csak 

Budapesten, Lipótvárosi a t 
; vásárlási ldox templomtér váczi. körút 6/2 sz be elgta5 nedolietüte sA M 


